
— Ш-ш-ш...

Он чувствовал ее теплое и сладкое дыхание на своем лице, когда Цзи Цинцин безжалостно
прикусила его нижнюю губу. Сердце Лу Лисина екнуло, как только их губы соприкоснулись.
Он был потрясен ее внезапным действием, но мягкое ощущение ее губ мгновенно сменилось
болью от укуса. Лу Лисин нахмурился.

Он положил руки на плечи Цзи Цинцин и попытался оттолкнуть ее. Но девушка вела себя как
жадный дракон, который охранял свою пещеру, и еще сильнее укусила его. Она держала его
нижнюю губу между зубами, сжимая ее все сильнее и сильнее.

Лу Лисин снова попытался толкнуть ее, но Цзи Цинцин не отпускала. Единственным, кто
продолжал испытывать боль, был он сам.

У Цзи Цинцин были острые зубы.

— Цзи Цинцин! Очнись!

Цзи Цинцин потеряла ясность ума после того, как выпила так много вина. И, как только она
поняла, что не может откусить ему губы, она наконец отпустила его. Она наклонилась к Лу
Лисину и спросила:

— Что с тобой? Почему я не могу откусить?

Цзи Цинцин все еще сидела на талии Лу Лисина, но он сбросил ее с себя и прижал к кровати.
Подняв руку, он ощупал уголок рта, куда она только что укусила его. На кончиках его
пальцев виднелись слабые следы крови. Когда он внимательно осмотрел свои губы, то
обнаружил, что на них остались и следы зубов.

Цзи Цинцин поудобнее устроилась на кровати и тупо уставилась на белый потолок. Затем она
перекатилась на другую сторону и столкнулась с широкой спиной мужа. Даже не задумываясь,
она обвила руками мужскую талию и потерлась об него лицом.

Лу Лисин хотел пойти в ванную, чтобы проверить рану, когда объятия жены застали его
врасплох. В тот момент мужчина уже собирался сбросить ее руки, но внезапно в его сознании
прозвучал сигнал системы.

[Смертельное предупреждение. Пожалуйста, обнимите свою жену, Цзи Цинцин, и поспите с
ней час. Если хозяин не справится с заданием или откажется от него, десять очков жизни
будут вычтены.]

Женские руки, обхватившие его, напряглись, и Лу Лисин почувствовал, как Цзи Цинцин
медленно приближается к нему.



— Десять очков жизни будут вычтены, если я не буду с ней спать? Я помню, как ты однажды
сказал мне, что мои очки не будут вычитаться, если я нахожусь с ней в одной постели.

[Это справедливо только для ночного времени, а сейчас день. Задача на этот раз другая,
потому что вам просто нужно обнять ее во время сна. Если вы успешно выполните задание, то
будете вознаграждены десятью дополнительными очками здоровья. Это отличается от того,
когда вы спите вместе по ночам.]

Лу Лисин чувствовал, как его спину согревает горячее дыхание. Он опустил голову и
посмотрел на две тонкие руки, крепко обнимающие его за талию. Вздохнув, мужчина лег
рядом с девушкой на кровать.

Цзи Цинцин уютно прижалась к нему. Она лежала на боку, обхватив его обеими руками и
ногами.

Она спала так же странно как и всегда.

[Пожалуйста, обратите внимание, вы должны обнимать Цзи Цинцин, а не наоборот!]

Лу Лисин нахмурился и положил руку на талию жены.

Дверь со щелчком отворилась.

Тетя Пэй вошла в комнату со стаканом жидкости в руке:

— Молодой господин, вы должны отдать это своей жене…

Ее голос затих, как только она подняла голову. Она увидела, как Лу Лисин и Цзи Цинцин
обнимаются лежа на кровати.

Экономка не смогла скрыть потрясения на лице и быстро остановилась. Она прикрыла рот
рукой, чтобы не издать ни звука и не разбудить молодоженов. Женщина на цыпочках
вернулась к двери, но ее взгляд не отрывался от спящей пары. Она осторожно прикрыла дверь,
но скрыть радость и волнение на лице было невозможно.

— Старый господин! Старый господин! У меня для вас отличные новости!

Лу Лисин открыл глаза и едва расслышал постепенно затихающий голос экономки.
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